M MAGNA

Hggg:niTHBagérﬁnce?'eEgr. 1, 74189 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7181364 / 13.03.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039229
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: | 13.07.2017
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: [ooooooaoos
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021314/ 13.04.2018
ITALIEN Customer no.: ' 10005593
Consignee: | 30005665

| 01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

|8022N1_1
SQo9115%8%

Gross weight  2.781,590 KG Net weight 2.318,190 KG : 8’
Z2 X3
ltem Material Quantity | Weight
Description
|
000010 2510311661 210 PC | 2,318,190 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
90001  TBA-501484 7 PC 102 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501712 42 PC 361 KG

ferms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmsyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.,magna.com

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaliungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65399568
Geschaftsfithrer:

Dr. Stephan Weng

Thomas Klett

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata; 2\ O

Quantits effettiva:

Tipo Imbaliaggio: (E'
Quantita Imballi;

Conformitirslle scheded'imballg: E
Data conftrolldy /5/03 76

Firma

Bankverbindung:
Commerzbank AG

BIC: DRES DE FF 604

DE10 6048 0008 0502 1923 00

|
|
|
f
|
|




-

L1

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornellusstr, 49 - 40215 Dasseldorf - Telefan 02 11/991 93-0 - Tulefax 02 11/6 801544 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

f_,_

E
F

183 parties encadrées de lignes grasses
dalvent atre romplls par I transportedr

Q

Die mit fett gadrucktan Uinten eingerahmten Rubr-
ken missen vom Frachtfithrer ausgefillt werden.

Q

1-15 Jesr 21+22

1a raspon-

des Absenders.
sabilité de I'expeUIteur.

g
lir souUs

Auszufilllen unter der Ver-
P

antwortun
Arem

nach giiitigem ADR

—
hvid = Exemplar for ordregiver

I8 = Exemplar fir AuRraggsba blang = Exemplalre pourcommettant  wit = Exemplaar voor Jastgever blanes = Essempiare per committenta whita = Copy for erderer
mia - aiﬁﬁuﬁ?m?m:ser%ge? ' mﬂc - Emmg'[alm 5: 'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplan per mittenie pink = Capy for sand_ar 058 = Exemp!arfural’sander
blau « Exsmplanflr Empfanger blau = Exemptalre du destnatale blay = Exemplaar voor geadresseesde  blu = Essempiane per destinatario blua = Copy for I+ blaa = foi
grin = Er.amp1a.- ﬁlr Frachifithrar vert = Exemplalre dut transpeiteur groen = Exemplaar voor vervosrdar verde = Essemplare pertransporizlors  grean = Capy for canier grﬂn - Exempla: for befordrer
Absandar e. Anschnrt. l.and}
Expedit adrp INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF Qo S
LETTRE DE VOITURE
% INTERNATIONAL
Diesa B?:!iarder:‘:)g unrtlarlle%t tméz e:lner ?e ll|anls;:u:rt est ;atnalilmlg nenobstant
, egenteiigen Abmachung den Beslim- oute clause contraire, 4 la Con-
Magna PT BV, & Go e ?nu%gen des Uberelnlkorinmens ]l!berl den verrlt“lmll rela:;ve alud contrat I_::Ie g‘lans—
Beldrderungsverirag Im intemationalen port Intemalional de,marchandlses
Werk Bad Windshelm StraBanglitarverkehr {CMB). par route {CMA) ]
= Loalstli - ]
Empial (Name, Frachtflihrar (Name, Anschiift, Land
2 D’gsﬂlngfﬁrré aom % ‘E:aﬁ%h@ﬁﬁlmer Stralte 5 16 Transparteur (nom, adresse, pays)
91438 B T A e LT Y TR
}\1 4 8 d er‘.—heinﬂ C:‘::\.‘J:.a‘-._:? Cd-m..r i3 ‘.‘J‘ L ]
—~eNAR
C{’ {A & E.Jug-u‘fbl.w,...vd-.w-:} eruu b E-nG
v r“!r‘x Rl
A " arich ez Sl )
ST ey QlacArprg T
ﬂ -m—l‘ kwf:}
7 Ti006 \frely £190 :1::'.;::;:-,.:::*‘::'_._¥uwa
Ausllelarungsurt des Gules 17 Nachfclgenda FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land}
révu pour Ja ivraison de [a marchandise - Transporteurs successiis {nom, adresse, pays)
b
otew  / Frelaa cined
Lend/Pays i F ,{.ﬁ,,f s
4 Oont und Tag der Ubemahime des Gutes
Lleu & de la prlse an charge de la marchandise
1 Yoitehalte und Bemerkungen der Fachtiihrar
Ré et observations des transporteurs
Datum/Date . 2
Belgeflgte Doku ) Wl MY . Ty LRy T 3
5 ool SouaEEEna PT B.Y. & Go, KG b&' o o wnelien ® ol ik 2R “'f et 'h I Wiy
. 2 e abkoniin bOX
A g Werk Bad Winclsheim = mfmﬁied in Bt 24 the place of destimation i
_ rlogistl - {U E {, 5 : l
\A -C~ [ Bufgbefibelmer strapdE L - 4
Kol ch .E!I qw kstlck: An der Varpackun Offiz. Benennung f, d. Beftrdsrun, Statistiknummer Bruttn awicht In| Umfang In m®
6 Manrgﬁ:; e%%\?memrge%a ﬂmﬂtﬁiﬁ lis cke m'iaue.:p y 9 Dé ---oﬂigierre detranspnr? 1 No. statistique 11 Polcs rul.kg ki 12 Cubags m?
(_ / Z " C(ﬁ nse ‘\Qw
| /-
/%f/ ( L5
(f { % Q e 1) Lo, # ]/
ﬁ _‘__;-r"M €
=
UN-Nummer Ben. Gefahrzetialmuster-Nr. | Verp.-Gruppe T Ib ht } d wan Empiti
Numéro UN s.Nr.g [Numémn d'etiquetta Gnr};l’.l E) be Code de restrlcucnlgscuw 1 g iu zta'aera navr?m E’g?taggdﬁgur MDI‘II'rI’-!l?Bg ' Lygas'}ﬁgtalra
Nam " d'emballaga an tunnels F cht B
UN YolthizR Prix de transport |
EmmaBlgungen |
Arwa] s Absanders (Zoll- und sonshiae amiicha Behandiing) Sondervarschiilten fiaducon:
walsungan des ISANUers Lo~ Il
13 Instruullur?s de l'expéditaur {formalités dougnl ras et autres) Prescriptions particuliéres %glgghensumma
Zuschiigs
Suppléments
Nebangabiihren
Frals i
Sonsllges + '
Zu zahlenda Gesamt- [
summe/Total & pa
1 4 Rilckerstattung
Remboursement
1 5 Frachtzahlun samvelsungan 20 Besondare Verelnbarungen
Prescriptlnn "aflran ant Conventions particulldres
Frei
Franco
Unfral
| Non Franco porow e T Y Pﬂ!ﬁf‘ A ol
Ausgefartigt in P x L0 S &m: =) Lgmn.d-ll 0
2 ‘Eiablle & g 3’, r"‘,t’! C'tf !-M‘pf "‘i{ﬂ o ;4'3. ?: é‘} _Jﬁ?‘] s % &24!%;% Llp Bs marl:handl_%d-‘:s A C? 5 (BA)
: ‘ 2 A Vid dej §ir' 2 b /¥ Modugn
Ia |
= |23 ;
e 3 MAR 2019
G_‘,-/"; agpaPT B.V. & Co. KC '3 (AN é :
ntarschrift d Unterachelft und St | des Frachiftih; Unt it d’él | Hng
e S SEb A Ergnatire 61 Banbrs ti WARERORELD Slgnatige et {?mmS’Sﬂ?sas%r(ame i T
25 hmmuﬂg der Entfernung f Vs 3 1301 va Gt
"""%@B‘Eﬂﬁﬁ%‘?mer traBe 5 Paletten-Absender - Exp&g%des palettes Paletlen Empféir@g‘r Dest[nata[re dES sﬂEﬁeS
w91m Mo Kein \, =, Kém
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
T~ Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletle
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparner des Frachtflhrers :
B
27 Amlllches Kennz-ilchgn Nutztast In kg astatigung des Empfiéngers/Datum/Untersehrift Best&ligung des Fahrers/Datum/Unterschiift
e 413 SE /2770 [T
whtnger | 9h o (5 7E - |
- ]
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [I]Ea [] cemT
LeniADAD  ZarBent A8 ;

Y Sauins-NIN iUeoalnzuR ¥1anH 13D BIIB7 USZIal Jap ul 151 Wans Uaudlueat 188,

rattunm-)

ep vpoo e| 10 8bDjeGus,p aUdN0IY 'e}1eNbjie,p CIGLIAN 'IND CIWNN 8:pED NP SUB|| up(LUBP U] B Jenbipu) 'sasneiabuap ses|puayoiew Op 68D U3,
pun edd

¢ 'BEULN) U L

$80 g85|p

JHO 179 S 21IBR0Y UONRILSIINYODIANUOS a1iaIs I/ DUN | ASSEIM 13D 1510 "8noa:

LIPS andeyn 'HOy SUSP e[E|aods GpURLIBD 1J0A L 18 |




